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Szczecin, dnia 4 stycznia 2013 r.

Znak sprawy: WOIRZL-11.272.87.2012.JD

Nazwa (firma) oraz adres zamawiajgcego:

Wojewodztwo Zachodniopomorskie — Urzgd Marszatkowski Wojewobdztwa
Zachodniopomorskiego w Szczecinie

ul. Korsarzy 34

70-540 Szczecin

Tel: 0914 467 194 (120)

Fax: 0 914 467 185

NIP: 851-28-71-498

REGON: 811-68-38-76

adres e-mail: zamowienia.publiczne@wzp.pl

Tryh udzielenia zamoéwienia:

Zamobwienie udzielane jest w frybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 10 ust. 1
i art. 39 i nast. ustawy z dnia 29 stycznia 2004r. — Prawo zamodwient publicznych (tekst
jednolity: Dz. U. z 2010 r., Nr 113, poz. 759 z pdzn. zmianami — dalej: ,ustawa PZP*) oraz
niniejszej Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zamdéwienia (dalej: ,SIWZ").

W sprawach nieuregulowanych w niniejszej SIWZ stosuje sie przepisy ustawy PZP oraz
akidw wykonawczych do ustawy PZP.

Do udzielenia przedmiotowego zaméwienia publicznego stosuje sig przepisy dotyczace
ustug.

Zamawiajacy zamierza przeznaczy¢ na realizacje zamodwienia kwote w  wysokoSci
560.000,00 2t brutto, w tym:

- na ¢zesé nr 1: 120.000,00 zt brutto,

- na czesé nr 2: 200.000,00 zt brutto;

-~ na czesé nr 3: 120.000,00 zt brutto;

- na ¢czesé nr 4: 120.000,00 zi brutto.

Opis przedmiotu zamoéwienia:

Przedmiotem zaméwienia jest opracowanie, tlumaczenie na j. niemiecki i angielski, sktad
oraz druk folderow: ,Zachodniopomorska Kraina Wodna®, ,Zachodniopomorski Szlak
Zeglarski®, ,Zachodniopomorskie ~ turystyka campingowa”, ,Zachodniopomorskie dla dzieci i
miodziezy”, realizowanego w ramach projektu: ,Zachodniopomorskie — Morze przygody.
Promocja turystyczna Wojewddztwa Zachodniopomorskiego”, szczegblowo opisane w
zatgezniku nr 4 do SIWZ.

W przypadku, gdy w opisie przedmiotu zamoéwienia podano nazwy materialow, produktow
konkretnych producentéw to nalezy frakiowaé to jedynie jako okreslenie pozgdanego
standardu i jako$ci. We wszystkich takich sytuacjach Wykonawca moze zaoferowaé
rownowazne materialy, produkty o co najmnigj takich samych parametrach. Przez
réwnowaznos$é produktu rozumie sie zaoferowanie produktu, ktdrego parametry techniczne
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zastosowanych materiatow s co najmniej takie same jak produktdw opisanych w SIWZ. W
przypadku zaoferowania rozwigzania réwnowaznego, Wykonawca zobowigzany jest
wykazac rownowaznosé zastosowanych rozwigzan.

Zamawiajgcy dopuszcza odchylenia w rozmiarach produktéw w granicach okresionych w
zatgezniku nr 4 do SIWZ Opis przedmiotu zamodwienia.

Nazwy i kody Wspdlnego Stownika Zamowien (Kiasyfikacji CPV):
CPV: 79800000-2 — ustugi drukowania i powigzane

79823000-9 — ustugi drukowania i dostawy

79822000-2 - ustugi skiadu

79970000-4 — ustugi publikaciji

79822500-7 — ustugi projektéw graficznych

79530000-8 — ustugi w zakresie ttumaczen pisemnych

Opis czesci zamoéwienia, jezeli Zamawiajacy dopuszcza skiadanie ofert cze$ciowych:
Zamawiajacy dopuszcza mozliwosé skladania ofert czesciowych.

Wykonawca moze ziozyé oferte na jedna, kilka badz wszystkie czeSci przedmictu
zamowienia.

Opis czescl zamadwiehia:

Czegsé nr 1: ,Zachodniopomorska Kraina Wodna”

Czesé nr 2:  Zachodniopomorski Szlak Zeglarski”

Czesé nr 3; ,Zachodniopomorskie — turystyka campingowa”
Czesé nr 4; ,Zachodniopomorskie dla dzieci i miodziezy”

Szczegdlowy opis poszezegoinych czeSci zamébwienia znajduje sie w zatgczniku nr 4 do
SIWZ.

Opis sposobu przedstawienia ofert wariantowych oraz minimaine warunki, jakim
musza odpowiadaé oferty wariantowe, jezell Zamawiajacy dopuszcza ich skladanie:

Zamawiajacy nie dopuszcza mozliwosci sktadania ofert wariantowych.

Informacja o przewidywanych zaméwieniach uzupetniajacych, o ktérych mowa w art.
67 ust. 1 pkt 6 PZP.

Zamawiajgey przewiduje mozliwosci udzielania zaméwien uzupetniajgcych w wysokosci nie
wyzszej hiz 50% wartosct zamdwienia podstawowego.

Termin wykonania zaméwienia:

Umowa o udzielenie zaméwienia publicznego zostanie zawarta ha ¢zas oznaczony.
Termin wykonania zamowienia:

- dla czesci nr 1: do 15 lipca 2013 r. od dnia zawarcia umowy;

- dla czesci nr 2; do 15 lipca 2013 1. od dnia zawarcia umowy;
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-~ dla czesci nr 3. do 15 listopada 2013 r. od dnia zawarcia umowy;
- dla czesci nr 4: do 30 listopada 2013 r. od dnia zawarcia umowy

Opis warunkéw udzialu w postepowaniu oraz opis sposobu dokonywania oceny
speiniania tych warunkdw; Podstawy wykluczenia z postepowania:

W postepowaniu wziaé moga udziat Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki dotyczace:

posiadania uprawnien do wykonywania okre$lonej dziatalnosci lub czynnosci, jezeli przepisy
prawa naktadajg obowigzek ich posiadania;

posiadania wiedzy i doswiadezenia poprzez wykazanie, ze w okresie ostatnich 3 lat przed

uptywem terminu skifadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy, w tym

okresie, Wykonawca wykonat nalezycie co najmniej dwie ustugi, z ktérych kazda z osobna,

speiniata lgcznie nastepujgce wymagania:

a) obejmowala opracowanie meryioryczne tresci wydawnictwa, wykonanie zdjeé,
wykonanie projektu skiadu craz druku wydawnictwa,

b) miata objetosé co najmniej 30 stron {(hez okladek),
¢) miata wartos¢ min. 20.000 =zt brutto (dwadziescia tysiecy zi. 00/100).

Wykonane ustugi, ktorych efektem finalnym majg byé foldery, muszg mie¢ charakter
wylgcznie turystyczno promocyjny {majg dotyczyé opisu atrakcji turystycznych, oferty
turystycznej, produktow turystycznych itp). Wyklucza sie ustugi, ktérych efektem finalnym sa
np. albumy, kalendarze lub tez inne wydawnictwa promujgce tacznie np. atrakcyjnosé
turystyczng, gospodarczg, inwestycyjna,

Uwagalil

Opisany wyzej warunek dotyczy wszystkich czgsci zamdwienia taczhie. W przypadku
ztozenia oferty na wiecej niz jedng czeéé zaméwienia lub na wszystkie czesci
zamowienia Zamawiajacy uzna warunek za spelniony, gdy Wykonawca wykaze, ze
wykonat nalezycie minimum dwie ustugi.

dysponowania odpowiednim potencjatem technicznym oraz osobami zdelnymi do wykonania
zamowienia,

sytuacji ekonomicznej i finansowej.

Wvykonawca moze polegaé na wiedzy i doswiadczeniu, potencjale technicznym, osobach
zdolnych do wykonania zamoéwienia lub zdolnoSciach finansowych innych podmiotéw,
niezaleznie od charakieru prawnege fgczacych go z nimi stosunkéw. Wykonawca w takiej
sytuacji zobowigzany jest udowodni¢ Zamawiajgcemu, iz bedzie dysponowat zasobami
niezbednymi do realizacji zaméwienia, w szczegdinosci przedstawiajac w tym celu pisemne
zobowiazania tych podmictow do oddania mu do dyspozycji niezbednych zascbdw na okres
korzystania z nich przy wykonywaniu zaméwienia. O$wiadczenie winno byé ztozone na
wzorze oSwiadczenia stanowlacym zalacznik nr 6 do SIWZ,

W postepowaniu wzigé mogg udziat Wykonawcy, w stosunku do kidrych nie zachodzg
podstawy do wykluczenia z powodu niespetniania warunkow, o ktérych mowa w art. 24 ust.
1i2.
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Zamawiajacy dokona oceny spefniania warunkow udziatu w postepowaniu w oparciu o
analize oswiadczen lub dokumentéw zalgczonych do oferty, na zasadzie: spelnia / nie
spetnia.

Wykaz oswiadczen lub dokumentéw, jakie maja dostarczyé Wykonawcy w celu
wykazania spetniania przez wykonawce warunkéw, o ktérych mowa w art. 22 ust. 1
ustawy PZP oraz wykazania, Ze nie podlegaja wykluczeniu z postepowania, w
okolicznosciach o ktérych mowa w art. 24 ust. 1i 2 ustawy PZP:

Potwierdzenie przez Wykonawcow spethiania warunkéw udziatu w postepowaniu, opisanych

szczegbtowo w rozdziale VIII SIWZ, niepodiegania wykluczeniu oraz w celu potwierdzenia,
ze oferowane ustugi lub dostawy odpowiadajg wymaganiom okreslonym przez
Zamawiajgcego, nastapi w oparciu o analize przediozonych przez Wykonawce oswiadczefi
lub dokumentdw, o ktdrych mowa ponize;.

W celu potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania na
podstawie art. 24 ustawy PZP, Zamawiajacy zada oswiadczenia o braku podstaw do
wykluczenia, wediug wzoru stanowigcego zalacznik nr 3 do SIWZ.

W celu potwierdzenia, ze Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postepowania na
podstawie art. 24 ustawy PZP, Zamawiajacy zada, w formie oryginatu lub kserokopii
poswiadczonej za zgodnosé z oryginalem przez osobe uprawniona do réprezentacji
Wykonawcy w obrocie gospodarczym nastepujgcych dokumentow:

1) akiualnego odpisu z wlasciwego rejestru, jezeli odrebne przepisy wymagaja wpisu do
rejestru w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2
ustawy, wystawionego nie wezesnigj niz 6 miesiecy przed uptywem ierminu sktadania
ofert, a w stosunku do oséb fizycznych oswiadczenia w zakresie art. 24 ust. 1 pkt 2
ustawy Pzp, wediug wzoru stanowigcego zatacznik nr 3 do SIWZ.

Zamawiajacy dopuszcza ziozenie przez Wykonawcdw dokumentu, o kidrym mowa w
zdaniu pierwszym w postaci wydruku z rejestru przedsiebiorcéw Krajowego Rejestru
Sagdowego stanowigcego informacje odpowiadajaca odpisowi aktualnemu z rejestru
przedsiebiorcdw pobrang na podstawie art. 4aa ustawy z dnia 20 sierpnia 1997 r. o
Krajowym Rejestrze Sadowym (Dz. U. z 2007 r. Nr 168, poz. 1186, z pdzn. zm.).

2) aktualnego zaswiadczenia wiasciwego naczelnika urzedu skarbowego potwierdzajacego,
ze Wykonawca nie zalega zoptacaniem podatkéw lub zadwiadczenia, ze uzyskai
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozlozenie na raty zalegtych ptatnosci
lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wiasciwego organu — wystawionego nie
wczesniej niz 3 miesigce przed uplywem terminu sktadania ofert;

3) aktualnego zaswiadczenia wiasciwego oddzialu Zakiadu Ubezpieczerh Spolecznych lub
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spolecznego potwierdzajgcego, ze Wykonawca nie
zalega z optacaniem skladek na ubezpieczenie zdrowotne i spoleczne, lub potwierdzenia,
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ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozioZenie na raty zaleglych
platnoéci lub wstrzymanie w calodci wykonania decyzji wilasciwego organu -
wystawionego nie wezesniej niz 3 miesigce przed uptywem terminu sktadania ofert;

4) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 4-8 ustawy — Prawo zamoéwiefi publicznych. Dokument powinien byé wystawiony nie
wezesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skiadania ofert;

5) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie okreslonym w art. 24 ust.1
pkt 9 ustawy — Prawo zamoéwien publicznych. Dokument powinien byc wystéwiony nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uptywem terminu sktadania ofert.

Na potwierdzenie speiniania warunku okreslonego w Rozdziale VIII pkt 1 ppkt 2 nalezy
przedstawi¢ Informacje o do$wiadczeniu Wykonawey na formularzu pn.. ,Do$wiadczenie
Wykonawcey” - zafgeznik nr 5 do SIWZ.

Informacja musi potwierdza¢ spehienie warunku, o ktérym mowa w Rozdziale VIII pkt 1 ppkt
2. Do informacji winny byé dofaczone dokumenty potwierdzajace, ze wymienione ustugi
zostaly wykonane nalezycie (np. referencje, protokoty odbioru, itp.).

Do oferty zalaczyé nalezy takze o$wiadczenie o speifnianiu warunkéw udziatu w
postepowaniu — zgodnie z zalaecznikiem nr 2 do SIWZ.

Jezeli wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolite

Polskiej, zamiast dokumen{éw, o ktérych mowa w pkt 3 ppkt 1), 2), 3) i 5) rozdziaju IX

SIWZ skiada dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w ktérym ma siedzibe lub

miejsce zamieszkania, potwierdzajgce odpowiednio, ze:

1) nie otwarto jego likwidacji ani nie ogloszono upadiosci, wystawione nie wezesniej niz 6
miesiecy przed uptywem terminu skiadania ofert;

2) nie zalega z uiszczaniem podatkéw, optat, skiadek na ubezpieczenie spoleczne i
zdrowotne albo ze uzyskat przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub roztozenie
na raty zalegiych ptatnosci lub wstrzymanie w catosci wykonania decyzji wlasciwego
organu, wystawione nie wczesnigj niz 3 miesigce przed uplywem terminu skiadania
ofert;

3) nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania si¢ o zamoéwienie, wystawione nie
wczesniej niz 6 miesiecy przed uplywem terminu skfadania ofert,

Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub migjsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej, zamiast aktuainej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie
okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8 ustawy, wystawionej nie wczesniej niz 6 miesigcy
przed uptywem terminu sktadania ofert, skiada zaswiadczenie wiasciwego organu sgdowego
lub administracyjnego kraju pochodzenia albo zamieszkania osoby, kiorej dokumenty
dotycza, w zakresie okreslonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8 ustawy, wystawione nie wczesnigj
niz 6 miesiecy przed uptywem terminu skiadania ofert.

Jezeli w migjscu zamieszkania osoby lub w kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe ub
miejsce zamieszkania, nie wydaje sie dokumentéw, o ktérych mowa powyzej, zastepuje sig
je dokumentem zawierajgcym oé$wiadczenie ziozone przed notariuszem, wiasciwym
organem sadowym, administracyjnym albo organem samorzadu zawodowego iub
gospodarczego odpowiednio migjsca zamieszkania osoby lub kraju, w kiérym Wykonawca
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ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z zachowarniem terminéw ich waznosci okrestonych
powyZej. Z powyzszych dokumentow wynikaé musi, ze Wykonawca spetnia warunki
okreslone w rozdziale VIl SIWZ.

W przypadku watpliwosci co do tresci dokumentu ziozonego przez Wykonawce majacego
siedzibeg lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, Zamawiaiacy
moze zwrécié sie do wilasciwych organdw odpowiednio miejsca zamieszkania osoby ub
kraju, w ktorym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem ©
udzielenie niezbgdnych informacji dotyczacych przediczonego dokumentu.

W przypadku Wykonawcow wspdlnie ubiegajacych sie o udzielenie zamdwienia:

1)  Dokumenty wymienione w pkit. 2 | 5§ rozdzialu [X SIWZ musi zlozyé kazdy =z
Wykonawcow wspdinie ubiegajgcych sie o udzielenie zamoéwienia bgdz pelnomocnik
wystepujacy w imieniu wykonawedw wspadlnie ubiegajacych sie o udzielenie zaméwienia.

2) Dokumenty wymienione w pkt. 3 rozdziatu IX SIWZ albo odpowiadajgce im dokumenty
okreslone w pkt 6 i 7 rozdzialu IX SIWZ, winny by¢ przediozone przez kazdego
Wykonawce.

3) W celu wykazania spetnienia warunkow szczegoiowych, dokumenty wymienione w pkt
4 rozdziatu IX SIWZ, winien przediozy¢é w imieniu wszystkich ten, lub ci sposrod
Wykonawcéow, ktdrzy facznie speiniajg dany warunek.

W przypadku, gdy o udzielenie zamdwienia ubiega sie wspélhie kKilku Wykonawcow do
oferty winni zataczyé dokument petnomocnictwa wystawionego zgodnie z dyspozycjg art.
23 ust. 2 ustawy PZP, tj. o zakresie co najmniej: do reprezentowania w postepowaniu o
udzielenie zamdwienia Wykonawcow wspélnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia
albo reprezentowania w postepowaniu | zawarcia umowy w sprawie zamowienia
publicznego.

Zamawiajacy zasfrzega sobie prawo zadania przed zawarciem umowy w sprawie
zamoéwienia publicznego, umowy regulujacej wspdlprace Wykonawcdw  wspdinie
ubiegajacych sig o udzieienie zaméwienia.

Jezeli z przedstawionych dokumentéw wynika, ze oscba, ktora podpisata oferte nie
jest uprawniona do reprezentacji Wykonawcy w obrocie gospodarczym, do oferty
zalaczy¢ nalezy dokument pethomocnictwa wystawionego w sposoéb okreslony
przepisami prawa cywilnego. W przypadku zioZzenia kopii pelnomocnictwa musi byé
ono potwierdzone za zgodnos$é z oryginalem przez notariusza.

Dokumenty, o kibérych mowa w ogloszeniu o zamdwieniu oraz w SIWZ Wykonawcy moga
skiada¢ w formie oryginalu lub kopii poswiadczone] za zgodno$é z oryginatem przez
Wykonawce, fj. przez osobe uprawniona do reprezentacii Wykonawcy w obrocie
gospodarczym. Wyjatkiem w tym zakresie jest dokument petnomocnictwa oraz céwiadczenia
skladanego zgodnie z wymaganiami art. 26 ust 2b ustawy PZP. Dla obydwu dokumentoéw
wymaga sie zachowania formy pisemne;.

Zamawiajacy zastrzega sobie prawo Zadania przedstawienia oryginatu lub notarialnie
poswiadczonej kopii dokumentu, gdy zlozona przez Wykonawce kopia dokumentu bedzie
nieczytelna lub bedzie budzi¢ watpliwosci co do jej prawdziwosci.

Postepowanie o udzielenie zamdwienia prowadzi sie w jezyku polskim. Dokumenty lub
os$wiadczenia sporzadzone w jezyku obcym sg skiadane wraz z tiumaczeniem na jezyk
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polski, poswiadczonym przez Wykonawce. Zasada ta rozcigga sig takze na sktadane w toku
postepowania wyjasnienia, oSwiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacie, itp.

Dodatkowo do oferty nalezy zataczyé dokument potwierdzajacy wniesienie wadium. Zasady
wnoszenia wadium opisane sg szczegdlowo w rozdziale X1 SIWZ.

UWAGAI!!! Wraz z ofertg nalezy ztozyé ,Probnik” Wykonawcey. Probnik powinien zawieraé:

1) krétki opis (maks. 2 strony A-4) wizji Wykonawcy zwigzanej z trescig danego - stosownie
do odpowiedniej czesci zamoéwienia — foldera.

2) probne, przykladowe strony {min. pieé, w tym: przednia strona okiadki, spis tresci, strony
wewnetrzne — rozkiad tresci, fotografii itp.) danego - stosownie do odpowiedniej czesci
zamowienia — foldera, przedstawiajagce wstepna propozycje Wykonawcy co do wygladu,
sposcbu opisu zawartosci merytoryeznej i fotograficznej foldera.

Przedstawiony ,Prébnik” Wykonawca przedkiada jedynie w j. polskim, §. tak, jak dla wersji
polskiej — stosownie do odpowiednigj czesci zamowiehia — foldera.

Ziozony prébnik bedzie traktowany jako element tredci oferty. Do prébnika nie znajduje
zastosowanie art. 26 ustawy PZP.

Przekazywanie informacji, oswiadczen i dokumentéw w postgpowaniu.

Qswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje Zamawiajacy i Wykonawcy
przekazujg pisemnie lub faksem lub elektronicznie.

Forma pisemna zastrzezona jest dia zlozenia oferty wraz z zatgcznikami, w tym oswiadczen
i dokumentéw potwierdzajgcych spelnianie warunkéw udziatu w postepowaniu oraz
oéwiadczenn i dokumentdéw potwierdzajgcych spelnianie przez oferowany przedmiot
zamowienia wymagar okreslonych przez Zamawiajacego, a takze zmiany lub wycofania
oferty. .

Jezeli Wykonawca przekaze o$wiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje faksem,
elektronicznie i pisemnie, za date ich zlozenia przyjmuje si¢ date wplywu dokumentu,
stosownie do formy przekazu. Dokument uwaza sie za ztozony w terminie, jezeli adresat
moégt zapoznaé sie z jego trescig przed uptywem wyznaczonego terminu, z uwzglednieniem
pkt. 2.

Zawsze dopuszczalna jest forma pisemna.

Jezeli oswiadczenia, wnioski, zawiadomienia oraz informacje przekazywane sg faksem Iub
drogg elektroniczna, kazda ze stron na zgdanie drugiej niezwiocznie potwierdza fakt ich
otrzymania. Natomiast, jezeli Wykonawca odstapi od potwierdzenia faktu otrzymania
ofwiadczen, wnioskéw, zawiadomien oraz informacji przekazywanych faksem lub drogg
elektroniczng, dowdd transmisji danych jest rownoznaczny z ofrzymaniem korespondencii
przez Wykonawce w momencie przekazania jej przez Zamawiajgcego.

Whykonawca moze zwrécié sie do Zamawiajgcego o wyjasnienie tresci specyfikacji istotnych
warunkdéw zamdwienia. Zamawigjacy jest obowigzany udzielic wyjasnied niezwiocznie,
jednak nie pézniej niz na 6 dni przed uplywem terminu skiadania ofert, pod warunkiem ze
wniosek o wyjasnienie tresci SIWZ wplynat do Zamawiajgcego nie pdznigj niz do Kofica dnia,
w ktérym uplywa potowa wyznaczonego terminu skiadania ofert.
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Treéé zapytan wraz z wyjasnieniami zostanie przekazana Wykonawcom, ktérym przekazano
SIWZ, bez ujawnienia Zrédta zapytania, a fakze zamieszczona na stronie internetowej, na
kidrej zamieszczona jest niniejsza SIWZ.

Zamawiajgcy nie bedzie udzielat ustnych i telefonicznych informacji, wyjasnien czy
odpowiedzi na kierowane do Zamawiajgcego zapytania, w sprawach wymagajacych
zachowania formy pisemnej. Uzyskane odpowiedzi nie bedg wigzace dia Zamawiajgcego i
Wykonawcow.

Osobami uprawnionymi do porozumiewania sie z Wykonawcami w zwigzku z toczgcym sie
postepowaniem sg:

w zakresie proceduralnym: Joanna Dudka,

ul. Pitsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin, tel.: 0 81 44 67 169,

w zakresie merytorycznym: Jolanta Bernat oraz Stanistaw Prusiewicz
pl. Holdu Pruskiego 8, tel.: 091 44 19 133

Wymagania dotyczace wadium:

Zamawiajacy zada wniesienia wadium w wysoko$ci 6.400,00 zt (stownie: szesciu tysigcy
czterystu ztotych) w tym:

- dia czesci nr 1: 2.000,00 zt (dwa tysigce zilotych)

- dia czesci nr 2: 2.000,00 zt (dwa tysigce ztotych)

- dla czesci nr 3: 900,00 Zt (dziewieéset ztotych)

- dla czesci nr 4 1.500,00 zt (jeden tysige piecset ziotych)

Wadium moze by¢ wnoszone w jednej lub kilku nastepujacych formach:

N pieniadzy;

2) poreczeniach bankowych lub poreczeniach spétdzielczej kasy oszczedno$ciowo-
kredytowej, z tym Ze porgczenie kasy jest zawsze porgczeniem pienigznym;

3) gwarancjach bankowych;

4) gwarancjach ubezpieczeniowych;

5) poreczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2
ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci
(Dz. U. z 2007 r. Nr 42, poz. 275 ze zm.}.

UWAGA! W tytule przelewu wadium wnoszonego w pienigdzu nalezy wskazac dane
identyfikujace postepowanie, w postaci zapisu: ,wadium w przetargu nieograniczonym
WOIRZL-1.272.87.2012.JD".

Wadium wniesione w formie innegj niz pieniezna winno zawiera¢ w dokumencie poreczenia
lub gwarancji oznaczenie postepowania ktérego wadium dotyczy, zgodnie z przykiadem
wskazanym powyzej.

Z wadium wniesionego przez Wykonawcow wspélnie ubiegajacych sie o udzielenie
zamoéwienia w formie innej niz pieniezna musi wynikaé, ze zabezpiecza ono oferte wnoszong
przez Wykonawcéw skiadajacych oferie wspéina.

Wadium wnosi sig przed uplywem terminu skiadania ofert.

Wadium wniesione w formie pienieznej musi wplynaé na konto Zamawiajgcego przed
terminem skiadania ofert.
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Wadium wniesione w pienigdzu Zamawiajgcy przechowuje na osobnym rachunku
bankowym.

Numer konta Zamawiajacego, na kidre wnosi sie wadium w formie pienieznegj. PKO BP S.A,
nr konta: 03 1020 4795 0000 9302 0130 2231.

Zamawiajacy zwrdel wadium wraz z odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku
bankowego, na ktérym bylo ono przechowywane, pomniejszone o koszty prowadzenia
rachunku bankowegeo oraz prowizji bankowej za przelew pieniedzy na rachunek bankowy
wskazany przez Wykonawce.

Wadium wniesione w formie innej niz pienigzna winno obowigzywac od dnia skiadania ofert
(a nie od dnia nastepnego) przez caty okres zwigzania oferts, zgodnie z art. 85 ustawy PZP.

Dokument wniesienia wadium musi byé zataczony do oferty.

Zamawiajacy zatrzyma wadium wraz z odsetkami, jezeli Wykonawca w odpowiedzi na
wezwanie, o kiérym mowa w art. 26 ust. 3, nie zlozyl dokumentéw lub oswiadczen, o
ktorych mowa w arl. 25 ust. 1, lub petnomocnictw, chyba ze Wykonawca udowodni, ze
wynika to z przyczyn nielezgcych po jego stronie.

Zamawiajacy zatrzyma wadium wraz z odsetkami, jezeli Wykonawca, kiérego oferta zostata
wybrana;

1) odmowit podpisania umowy w sprawie zamowienia publicznego na warunkach
okreslonych w ofercie;

2) nie wnidst wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy;

3) zawarcie umowy w sprawie zaméwienia publicznego stato sie niemozliwe z przyczyn
lezacych po stronie wykonawey.

Zamawiajgcy zwraca niezwlocznie wadium

1) wszystkim Wykonawcom niezwlocznie po wyborze oferty najkorzystniejszej lub
uniewaznieniu postepowania, z wyjatkiem Wykonawcy, kidrego oferta zostala wybrana
jako najkorzystniejsza, z zastrzezeniem art. 46 ust. 4a

2) Wykonawcy, kitdrego oferia zostata wybrana jako najkorzysiniejsza, Zamawiajgcy
2zwraca wadium niezwtocznie po zawarciu umowy w sprawie zaméwienia publicznego
oraz wniesieniu zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, jezeli jego wniesienia
zadano

3) Zamawiajacy zwraca niezwiccznie wadium na wniosek Wykonawcy, ktory wycofat
oferte przed uplywem terminu skiadania ofert.

Termin zwiazania oferta:

Termin zwiazania ofertg wynosi 60 dni, z tym, ze bieg terminu zwigzania ofertg rozpoczyna
sie wraz z uplywem terminu skiadania ofert.

Wykonawca samodzielnie lub na wniosek Zamawiajacego moze przediuzyé termin
2wigzania ofertg, z tym, ze Zamawiajacy moze tylko raz, co najmniej na 3 dni przed uptywem
ferminu zwigzania ofertg, zwrécié sie do Wykonawcow ¢ wyrazenie zgody na przediuzenie
tego terminu o oznaczeny okres, nie diuzszy jednak niz 60 dni.

Opis sposobu przygotowania ofert;
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Oferte sporzadza sie w jezyku polskim, w formie pisemnej, przy uzyciu formularza
stanowigcego zatacznik nr 1 do SIWZ, wypeiionego na maszynie do pisania, komputerze
albo recznie, dlugopisem w sposéb czytelny.

Wraz z ofertg nalezy zlozyé dokument potwierdzajacy wniesienie wadium oraz ,Probnik”
wykonawcy, o ktérym mowa w Rozdziale 1X pkt 18 SIWZ.

Oferta musi by¢ zlozona przed uptywem terminu skiadania ofert.

Oferte wraz z wymaganymi zatacznikami, odwiadczeniami i dokumentami zamiescic nalezy
w kopercie zaadresowanej na Zamawizjgcego: Urzgd Marszatkowski Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego, ul. Pilsudskiego 40 - 42, 70 — 421 Szczecin z nastepujacym
dopiskiem: ,Oferta na opracowanie, tlumaczenie na j. niemiecki i angielski, sktad oraz
druk folderdw: ,Zachodniopomorska Kraina Wodna”, ,Zachodniopomorski Szlak
Zeglarski”, ,Zachodniopomorskie — turystyka campingowa”, ,Zachodniopomorskie
dla dzieci i miodziezy”, realizowanego w ramach projektu: ,Zachodniopomorskie —
Morze przygody. Promocja turystycz Wojewoddztwa Zachodniopomorskiego”, z
przygody ] rysty gg ] /T}rﬁé” 9

dopiskiem ,,Nie otwiera¢ przed dniem ..l L.UJ.&GQ 2013 r,, godz.
Kazdy Wykonawea moze ziozyd tylko jedng oferte.
Wykonawca ziozy oferte zgodnie z wymaganiami SIWZ.

Zaleca sig aby wszystkie strony oferty i zalgcznikéw byly ponumerowane i parafowane. Brak
ponumerowania i parafowania nie skutkuje odrzuceniem oferty.

Oferty winny byé podpisane w wyznaczonych migjscach przez osoby upowaznione do
reprezentowania Wykonawcy (Wykonawcéw wspdinie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamodwienia) w obrocie gospodarczym.

Wszystkie miejsca, w ktorych Wykonawca nanidst zmiany winny byC parafowane przez
oscbe upowazniong do reprezentowania Wykonawcy w obrocie gospodarczym.

Oferta wraz z wymaganymi zatacznikami, o$wiadczeniami i dokumentami jest jawna, z
wyjatkiem informacji stanowigcych tajemnice przedsigbiorstwa w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 16 kwietnia 1993r. 0 zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2003 r. Nr
153, poz. 1503 ze zm.), a Wykonawca skladajgc oferte zastrzegt w odniesieniu do tych
informacji, ze nie moga by¢ one udostepnione. Wykonawca nie moze zastrzec informacji
podawanych do publicznej wiadomosci podczas otwarcia ofert (art. 86 ust. 4 ustawy PZP).

Zaleca sie aby Wykonawca, ktéry zastrzega w odniesieniu do informacji stanowigcych
taiemnice przedsigbiorstwa, ze nie moga by¢ one udostepnione, ztozyt te informacje w
osobnym segregatorze (opakowaniu) z odpowiednim oznaczeniem, zamieszczonym w tej
samej kopercie, w ktérej zamieszczona jest pozostata, jawna czes¢ oferty wraz z
zatgeznikami, oswiadczeniami i dokumentami.

Tajemnica przedsiebiorstwa, zgodnie z art. 11 ust. 4 ustawy z dnia 16 kwietnia 1993 r. 0
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji (Dz. U. z 2003 r. Nr 153, poz. 1503 ze zm.) sg: nie
ujawnione do wiadomosci publicznej informacje techniczne, technologiczne, handlowe lub
organizacyjne przedsiebiorstwa, co do ktérych przedsigbiorca podjal niezbedne dziatania w
celu zachowania ich poufnosci.

Wykonawca moze, przed uptywem terminu do sktadania ofert, zmieni¢ lub wycofa¢ oferte.

W zakresie sktadania o$wiadczen woli dotyczacych zmiany i wycofania oferty obowiazujg
takie same zasady jak dla skladania ofert, tj. forma pisemna.
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Zmiany dotyczace tresci oferty powinny by¢ przygotowane, opakowane oraz zaadresowane
w ten sam sposob jak oferta z dopiskiem, odpowiednio: ,Zmiana” albo ,,Wycofanie®.

Miejsce oraz termin skiadania i otwarcia ofert;

budynku Urzedu Marszatkowskiego Wojewaddztwa Zachodniopomorskiego, ul. Pitsudskiego
40 - 42, 70 — 421 Szczecin (pokéj nr 343).

Otwarcie ofert jest jawne i nastgpi tego samego dnia (49LVTQGO ...... 2013 r)o
godzinie 4ﬂf30w pok. 308 w budynku Urzedu Marszalkowskiego Wojewddziwa
Zachodniopomorskiego, ul. Pitsudskiego 40 — 42, 70 — 421 Szczecin.

W przypadku zlozenia oferty po terminie Zamawiajacy niezwiocznie zawiadamia o tym fakcie
Wykonawce oraz zwraca oferte po uplywie terminu do wniesienia odwolania.

Podczas otwarcia ofert Zamawiajacy poda nazwy (firmy) oraz adresy Wykonawcéw, a takze
informacje wskazane w art. 86 ust. 4 ustawy PZP, jezeli ich podanie przez Wykonawcow
bylo wymagane.

Informacije, o ktdrych mowa powyzej wpisuje sie do odpowiedniego protokolu postepowania,
ktorego tres¢ Zamawiajacy niezwlocznie przekaze na wniosek Wykonawcow, ktdrzy nie byli
obecni przy otwarciu ofert.

Bezposrednio przed otwarciem ofert Zamawiajacy poda kwote, jakg zamierza przeznaczyé
na sfinansowanie zaméwienia.

Opis sposobu obliczenia ceny:

Za najkorzystniejsza oferte uznana zostanie oferta, ktéra uzyska najwiekszg, liczbe punktéw,
wynikajgcych z sumowania uzyskanej liczby punktéw w poszczegéinych kryteriach oceny
ofert.

Wykonawca obowigzany jest przediozy¢ oferte cenowg, na zataczniku nr 1.

W ofercie cenowej (zatacznik nr 1) Wykonawca wpisuje cene faczng brutto dla kazdej czesci
zamowienia, obejmujgcy wszystkie frzy wersje jezykowe tej czesci zaméwienia t. danego
konkretnego foldera.

Podana przez Wykonawce cena oferty stanowi maksymalny limit ponoszonego przez
Zamawiajacego wydatku na sfinansowanie zaméwienia. Cena ta nie podlega negocjacji czy
Zmianie w toku postgpowania z zastrzezeniem art. 87 ust. 2 ustawy PZP.

Cena oferty ma charakter ryczattowy i musi byé podana w ziotych polskich (PLN), cyfrowo i
stownie z dokladnoscia do dwéch migjsc po przecinku oraz uwzgledniaé catosé
ponoszonego przez Zamawiajgcego wydatku na sfinansowanie zaméwienia.

W cenie oferty powinny by¢ uwzglednione w szczegélnoéci wszystkie naleznosci publiczno —
prawne z tytulu obrotu przedmiotem zaméwienia, ewentualne koszty ubezpieczenia,
transportu i inne, jezeli Wykonawca zakfada ich poniesienie albo jest do ich poniesienia
zobowigzany.

Jezeli Wykonawcy zlozg oferty, ktérych wybér prowadzitby do powstania obowiazku
podatkowego Zamawiajgcego zgodnie z przepisami o podatku od towaréw i ustug w
zakresie dotyczgcym wewnatrzwspbinotowego nabycia towaréw, Zamawiajacy w celu oceny
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takich ofert doliczy do przedstawionych w nich cen podatek od towaréw i ustug, kiéry miatby
obowiazek wplaci¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami.

XVI. informacja dotyczaca walut obcych, w jakich moga byé prowadzone rozliczenia
miedzy Zamawiajacym a Wykonawca, jezeli Zamawiajacy przewiduje rozliczenia w
walutach obcych:

1. Rozliczenia miedzy Zamawiajacym a Wykonawcg beda prowadzone w Ziotych polskich
(PLN).

2. Zamawiajacy nie przewiduje rozliczenia w walutach obcych.

XVIL Opis kryteriow, ktorymi Zamawiajacy bedzie si¢ kierowat przy wyhorze oferty, wraz z
podaniem znaczenia tych kryteriow i sposobu oceny ofert:

1. Ocena ofert nastapi dla kazdej czgsci osobno. Oferty podlegac beda ocenie na podstawie
nastepujgcych kryteriow.
1) Cena

W kryterium ,cena” ocena ofert zostanie dokonana przy zastosowaniu wzoru:
najnizsza cena brutto
Liczha punktow = X 40 % (waga kryterium)

cena brutto oferty ocenianej
W powyzszym kryterium oferta Wykonawcy moze uzyskac maksimum 40 punktow;
2) ,,Prébnik” Wykonawcy {j.
« krétki opis (maks. 2 strony A-4) wizji Wykonawcy zwigzanej z trescig danego foldera.

+ prébne, przykladowe strony (min. pigé, w tym: przednia strona okiadki, spis tresci,
strony wewnetrzne — rozkiad treéci, fotografii itp.) danego - stosownie do odpowiedniej
czesci zamoéwienia — foldera, przedstawiajace wstepng propozycje Wykonawcy co do
wygladu, sposobu opisu zawartoéci merytorycznej | fotograficznej foldera.

Opis Kryterium Punkty

Ocena opisu wizji oferenta zwigzanej z treécia danego foldera
(czytelnost, przejrzystose, logika i sposob podania informac;ji 0-5
w tresci foldera), przedstawionej na maks. 2 stronach A-4

Ocena prébnych przyktadowych stron 0~-10

Maksymalna liczba punktéw przyznana przez 1 czlonka

komisji 15

Liczba otrzymanych punktéw za kryterium 2) ,Probnik Wykonawaey” zostanie obliczona wg
nastepujgcego wzoru:

Suma punkidéw przyznanych za probnik aktualnie rozpatrywanej oferty

Projekt wspdtfinansowany przez Unig Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
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przez wszystkich czlonkow komisji

Liczba punktéw = x 60% (waga Kryterium)

llosé cztonkdw komisji x 15 pkt

W powyzszym kryterium przewiduje sie przyznawanie tylko peinych punktow {1,0), a oferta
Wykonawcy moze uzyskaé maksimum 60 punktow

OCENA CALKOWITA = OCENA W KRYTERIUM 1) + OCENA W KRYTERIUM 2)

Za najkorzystniejsza, zapewniajgcg odpowiednig jakos¢ i korzystng cene przedmioty
zamowienia przy uwzglednieniu wszystkich potrzeb Zamawiajgcego, zostanie uznana oferta,
ktéra uzyska najwyzszg punktacie wynikajgca z sumy wyzej wymienionych kryteriow.

W toku badania i oceny ofert Zamawiajgcy moze zadaé wyjasnien dotyczacych tresci
ztozonych ofert. Nie dopuszcza sig prowadzenia miedzy Zamawiajacym a Wykonaweg
negocjacji dotyczacych zlozonej oferty oraz dokonywanie jakiejkolwiek zmiany w jej tresci.
Zamawiajacy w celu ustalenia, czy oferta zawiera razaco niskg cene w stosunku do
przedmiotu zaméwienia, moze zwrécié sig w formie pisemnej do Wykonawcy o udzielenie w
okre$lonym terminie wyjagnien dotyczacych elementéw oferty majacych wplyw na wysokosé
ceny. Zamawiajacy odrzuci oferte Wykonawcy, ktéry nie ziozy wymaganych wyjasnien lub
jezeli dokonana ocena wyjasniert wraz z dostarczonymi dowodami potwierdzi, ze oferta
zawiera razgco niskg cene w stosunku do przedmiotu zaméwienia.

Zamawiajgcy poprawia w ofercie:

1) oczywiste omyiki pisarskie,

2) oczywiste omyiki rachunkowe, z uwzglednieniem konsekwencii rachunkowych
dokonanych poprawek,

3) inne omyiki polegajace na niezgodnosci oferty ze specyfikacjg istotnych warunkéw
zamowienia, niepowodujgce istotnych zmian w tresci oferty

niezwiocznie zawiadamiajac o tym Wykonawce, ktérego oferta zostata poprawiona

Zamawiajacy odrzuci oferte, jezeli wystapi, co najmnigj jedna przestanka unormowana w art.
89 ust. 1 lub 90 ust. 3 ustawy PZP.

Informacja o formalnosgciach, jakie powinny zostaé dopeknione po wyborze oferty, w
celu zawarcia umowy w sprawie zamdwienia publicznego:

Podpisanie umowy na realizacjie przedmiotu zaméwienia nastapi w terminie Zwigzania
oferta, w sposoéb ustaiony indywidualnie z Wykonawca, ktdry ziozy oferte najkorzystnigjszg
pod wzgledem kryteriow oceny ofert.

Jezeli Wykonawca, ktdrego oferta zostala wybrana, uchyla sie od zawarcia umowy w
sprawie zamowienia publicznego, Zamawiajgcy moze wybraé oferte najkorzystniejszg
sposrod pozostalych ofert, bez przeprowadzania ich ponownej oceny, chyba ze zachodzg
przestanki uniewaznienia postgpowania, o ktérych mowa w art. 93 ust. 1 ustawy PZP.

Projekt wspoHfinansowany przez Unig Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Zachodniopomorskiege na lata 2007 — 2013,



‘ UNIA EUROPEJSKA
PROGRAM REGIONALNY EUROPEJSKIFUNDUSZ
NARODGOWA STRATEGIA SPEINOSCI ROZWOJU REGIONALNEGO

XiX. Wymagania dotyczace zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy:
Zamawiajacy nie wymaga wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umaowy.

XX, Wzo6r umowy:

UMOWANR ....... WTGIP.I/2013 zawartaw dniu ...... .............coce e 2013 1w Szezecinie
pomiedzy:

Wojewoddztwem Zachodniopomorskim 2z siedzibg w Szczecinie przy ul. Korsarzy 34,
reprezentowanym przez Zarzad Wojewbdztwa Zachodniopomorskiego w osobach:

) T Wojewbdziwa Zachodniopomaorskiego,
) e e Wojewddztwa Zachodniopomorskiego,
zwanym dalej Zamawiajgcym

a

Z SIBAZIDA .. vcoviiiee e e e s et a et sea et te s e anan b e sne e s enrennran s

zwanym(-g) dalej Wykonawca

Niniejsza umowa jest realizowana w ramach projektu: ,Zachodniopomorskie — Morze Przygody.
Promocija turystyczna Wojewddztwa Zachodniopomorskiego”, wspéifinansowanego przez Unig
Europejskg z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Regionalnego Programu
Operacyjnego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego na fata 2007-2013.

Umowa zostafa zawarta w wyniku przeprowadzonego przez Zamawiajgcego postepowania
0 udzielenie zaméwienia publicznego w irybie przetargu nieograniczonego o warto$ci powyzej 200
000 euro, na podstawie ustawy Prawo zamdwiefi publicznych (Dz. U. z 2010r. Nr 113, poz. 759 ze
zm.), w ktérym oferta ztoZona przez Wykonawce zoslala uznana za najkorzystniejsza.

§1
Przedmiot zamdwienia
1. Przedmiotem zaméwienia jest opracowanie, thumaczenie na j. niemiecki i angielski, sktad, druk
oraz dostarczenie do siedziby Zamawiajacego, w podanych ponizej terminach nasfgpujgcego
/nastepujacych folderdow:

1) (ytub) o = EMINY
2) (ytul e = BIMIND
) [ytul o =M
4) () e = RN

2. Szczegllowy zakres rzeczowy przedmiotu zaméwienia, o ktérym mowa w ust. 1, okresla /
Okreslajg zatgcznik / zalgeznikinr .......... do umaowy 1j. Opis przedmioctu zamdwienia.

3. Wykonawca zobowigzuje sig do wykonania przedmiotu zaméwienia na zasadach okreslonych
w niniejszej umowie, zgodnie z zafgcznikiem / zalgcznikami nr ........... do umowy, o ktérym /
o ktérych mowaw ust. 2, oraz z zat. nr ... ... do umowy, o ktdrym mowa w § 4 ust. 2 umowy.

Projekt wspétfinansowany przez Unie Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
\/"\/ w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego na lata 2007 — 2013.
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§2
Wykonanie
1. W terminie od 14 do 16 dni od daty podpisania umowy, Strony umowy spotkaig sie w siedzibie
Zamawiajgcego fj. w siedzibie Wydzialu Turystyki, Gospodarki i Promocji Urzedu
Marszatkowskiego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego w Szczecinie, pl. Holdu Pruskiego 8,
celem omdéwienia oraz wspélnego ustalenia harmonogramu wykonania przedmiotu zaméwienia,
0 ktorym / o ktérych mowa — w § 1 ust. 1 pkt 1),2),3) 4).

2. Wykonawca przygotuje na spotkanie, o ktérym mowa w ust. 1 wstepny harmonogram realizacji
przedmiotu zaméwienia, w szczegblnosci uwzgledniajgey:

1)} opracowanie i przedstawienie Zamawiajacemu do akceptacji wstepnego zarysu koncepc;i
redakcyjnej tekstu foldera / folderéw,

2) wniesienie przez Zamawiajgcego ewentualnych poprawek,

3) dokonywanie fumaczen na j. obce

4) weryfikacje , ewentualng korekte umaczen przez Wykonawce

8) przedstawienie Zamawiajacemu wydruku prébnego foldera / folderow,
8) wniesienie ewentualnych poprawek,

7) przedstawienie Zamawiajacemu proofu cyfrowego wybranych elementow foldera / folderow
zamdéwienia

8) druk, dostarczenie wersji drukowanej i elektronicznej
9) inne —w zaleznosci od okreslonych na spotkaniu potrzeb.
3. Ze spotkania zostanie sporzagdzony protokét, ktory bedzie podpisany przez obie strony umowy.

§3
Podwykonawcy

Zamawiajgcy dopuszcza wykonanie przedmiotu zaméwienia przy udziale podwykonawcéw, z tym
zastrzezeniem, ze za ich dzialania Wykonawca odpowiada wzgledem Zamawiajacego jak za dziatania
wiasne.

§4
Przekazanie i odbiér przedmiotu zamdwienia

1. Zamawiajgcy zobowigzuje Wvykonawce lub jego upowaznionego przedstawiciela do
kazdorazowej, osobistej obecnosci, przy dostarczaniu dla Zamawiajacego wersji drukowane;
i elektronicznej przedmiotu umowy - stosownie do terminu /terminéw okreslonych w zataczniku /
zatgeznikach nr ... , Towniez w przypadku, gdy wersja drukowana przedmiotu zaméwienia
zostanie dostarczona Zamawiajgcemu 2za posrednictwem przewoznika najetego przez
Wykonawce.

2. Przekazanie i odbiér wersji drukowanej przedmiotu zaméwienia odbywaé sie bedzie wspoinie,
przez obie strony umowy, zgodnie z treécig protokotu zdawczo ~ odbiorczego sporzgdzanego w
2 egz. (po jednym dla kazdej ze stron umowy).

3. Protokét zostanie podpisany po dostarczeniu wersji drukowanej i elektronicznej przedmiotu
zamoéwienia, a nastepnie po otwarciu w siedzibie Zamawiajacego wersji elektronicznej przedmiotu
umowy, zapisanej na nosniku magnetycznym DVD, w formacie pdf oraz Adobe — In Designe.

Projekt wspéfinansowany przez Unig Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnege
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Tresc protokolu zdawcezo odbiorczego, stanowi zat. nr ....... do umowy.

Podpisanie przez obie strony umowy protokotu, o kidrym mowa w ust. 2, nastapi w dniu
dostarczenia Zamawiajgcemu przedmiotu zaméwienia lub niezwiocznie po tym fakcie - w drodze
przesytania dokumentéw drogg pocztowa.

Podpisanie przez obie strony umowy protokolu zdawczo odbiorczego bez zadnych zastrzezen,
jest warunkiem wystawienia przez Wykonawce, a nastepnie przyjecia | zaptaty przez
Zamawiajgecego faktury VAT.

Wykonawca zobowigzuje sig do telefonicznego (tel. 91 44 19 133), a w razie braku mozliwosci
osiggniecia potgczenia telefonicznego - drogg mailowg (na adres: turystyka@wzp.pl)
poinformowania Zamawiajacego o terminie i przyblizonej godzinie dostarczenia przedmiotu
zamowienia.

Zamawiajacy zobowiazuje sie¢ do przekazania Wykonawcy drogg telefoniczng na nr
.......................................... fub drogg mailowg na adres: .........cocoieeiiiiii i,
doktadnego adresu dostarczenia przedmiotu zaméwienia, w terminie najdale] na 5 dni przed
nastapieniem tego terminu.

§5
Prawa autorskie

Wykonawca, z chwilg podpisania przez obie strony protokotu zdawczo-odbiorczego, w ramach
przystugujacego mu wynagrodzenia za wykonanie umowy, przenosi na Zamawiajacego autorskie
prawa majagtkowe do foldera wskazanego / folderéw wskazanych w § 1 wraz z autorskimi
prawami majgtkowymi do utworéw wykorzystanych w tresci foldera / folderéow, w zakresie
rozporzadzania nimi i korzystania z nich w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994r. | 0 prawie
autorskim i prawach pokrewnych przez czas nieoznaczony na nastepujacych polach eksploatacii:

a} utrwalanie dowolng technikg w dowolnej skali na dowolnym materiale,

b)  wprowadzanie do obrotu w calosci lub w czeéciach w tym ich zbywanie,

c} dowolne ich wykorzystanie,

d) wprowadzanie ich w catoéci lub w czesciach do pamieci komputeréw i innych podobnie
dzialajacych urzadzen,

e) udzielanie licencji oraz innych podobnych praw, na wykorzystanie ich w calosci lub

w czesciach przez osoby trzecie w zakresie pdl eksploatacji wymienionych w ninigjszym
rozdziale,

f)  zezwalanie na wykonywanie zaleznego prawa autorskiego,

g) prawo adoptowania catosci lub poszczegbinych czesci publikacji dla roznego rodzaju
odbiorcédw przez nadanie im rdznego rodzaju form oraz utrwalanie, powielanie,
rozpowszechnianie | wprowadzanie go do obrotu,

h)  wykorzystywanie publikacji w calosci lub w czesciach i w ustalonej przez Zamawiajacego
formie do celéw marketingowych,

iy  zwielokrotnianie publikacji w catosci lub czesciach dowoing technika,

J)  prawo adaptacji, reprodukowania oraz wprowadzania wszelkich zmian, adaptacji, przerébek
i modyfikacji poszczegélnych publikacii i ich czesci, w tym zmiana gtebi koloréw, wielkosci i
innych podobnych w specjalistycznych graficznych programach komputerowych,

Projekt wspdffinansowany przez Unie Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
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K} wykorzystywanie w sieciach otwartych, wewnetrznych, przekazach satelitarnych,

) trwale lub czasowe zwielokrotnianie publikacji w calosci lub w czesciach jakimikolwiek
srodkami i w jakiejkolwiek formie, w szczegélnosci przez zapis elektroniczny, magnetyczny
oraz optyczny na wszelkich nosnikach, w tym dyskach komputerowych oraz
z wykorzystaniem sieci www,

m) rozpowszechnienia kopii zmodyfikowanych publikacji, a takze jego poszczegdinych
egzemplarzy,

n) poprawianie, modyfikowanie, rozwijanie i powielanie caloéci lub dowolnych elementow
publikacj,

o) digitalizacja publikaciji.

Korzystanie z calosci iflub czesci foldera / folderéw, o ktérym / o ktérych mowa w § 1, przez

Zamawiajgcego oraz przez podmioty, ktérym Zamawiajgcy udzieli zgody na ich uzywanie,

bedace w jakikolwiek sposéb powigzane z szeroko rozumiang dziatalnoscia Zamawiajacego,

miesci si¢ w granicach przeniesionych na Zamawiajacego praw autorskich i nie wymaga zaptaty
na rzecz Wykonawcy jakiegokolwiek dodatkowego wynagrodzenia. Wykonawca o$wiadcza
nadto, ze w sposéb nieograniczony w czasie oraz bez ograniczenia ilociowego, upowaznia

Zamawiajacego do korzystania z publikacji w Polsce oraz we wszystkich Panstwach Swiata oraz

do dokonywania modyfikagii.

Wykonawca os$wiadcza, iz do foldera / folderéw wskazanych w § 1 umowy oraz do utwordow

wykorzystanych w ich treSci przystuguja mu wszelkie prawa, w tym w szczegélnosci

umozliwiajgce mu przeniesienie autorskich praw majgtkowych stosownie do postanowien
niniejszej umowy. Wykonawca o$wiadcza, ze przyjmuje na siebie | ponosi peing
odpowiedzialnos¢ w przypadku zaistnienia wad prawnych przedmiotu umowy oraz za naruszenie
praw osob trzecich. W przypadku zgloszenia zadania przez osobe trzecig zwigzanego
naruszeniem Jej praw wskutek realizacji niniejszej umowy, Wykonawca zobowigzuje si¢ przejaé

peing odpowiedzialnoé z tego tytulu oraz wyréwnaé poniesione przez Zamawiajgcych szkody i

zwrdci¢ wszelkie poniesione koszty. Niezaleznie od powyzszego Wykonawca zobowigzuje sie do

spetnienia wszelkich praw i roszczen os6b trzecich wynikajacych z zawarcia przez Wykonawcee z

Zamawiajacych niniejszej umowy.

UWAGA: TRESC § 6i 7 ZOSTALA PRZYGOTOWANA ALTERNATYWNIE:

§ 67 § 7 - obowiazujgca w przypadku, gdy jeden Wykonawca realizuje wigecej niz jeden folder albo
wszystkie foldery,

§ 6a i 7a - obowiazujaca w przypadku, gdy jeden Wykonawca realizuje jeden folder.

§6
Wynagrodzenie

( obowigzuje w przypadku, gdy jeden Wykonawca realizuje wiecej niz jeden folder albo
wszystkie foldery)
Wynagrodzenie Wykonawcy za realizacje przedmiotu zaméwienia wynosi facznie: ...................
(stownie: .....................................) Z} brutto i obejmuje podatek VAT w wys. ....... zt.

Na wynagrodzenie taczne, o ktérym mowa w ust. 1, skladaja sie wynagrodzenia czesciowe brutto,
za wykonanie poszczegdinych czeéci przedmiotu zmaéwienia t).:
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1) Tytutfoldera: ...............ccociii s = e ieiree L. ZE DIUtD

2) Tytuf foldera: e e VRO U 2t brutto

3) Tytutfoldera: ... e zt brutto

4) Tytutfoldera: ...........o.ooiiiiiiii e, zl brutto

Zaplata wynagrodzenia nastgpi w ratach, platnych po wykonaniu

i dostarczeniu Zamawiajgcemu poszczegdlnych czesci przedmiotu zaméwienia, w nastepujacych

wysokosciach :

1 ZEBrutto (Stownie: ... e )
po wykonaniu, dostarczeniu i przyjgciu przez Zamawiajacego bez zastrzezen czesci
przedmiotu zamoéwienia, o ktérym mowa w ust. 2 ppkt 1)

2y 2t Brutto(SIOWNIET .. e ),
po wykonaniu, dostarczeniu i przyjeciu przez Zamawiajacego bez zastrzezer czeéci
przedmiotu zamowienia, o ktérym mowa w ust. 2 ppkt 2)

3) e ZEBIUtto (SIOWNIB: ..o )

po wykonaniu, dostarczeniu i przyjeciu przez Zamawisjacego bez zastrzezer czesci
przedmiotu zaméwienia, o ktdrym mowa w ust. 2 ppkt 3).

4) ZHBrubto (STOWNIE: ... e )

po wykonaniu, dostarczeniu i przyjeciu przez Zamawiajgcego bez zastrzezef czesci
przedmiotu zaméwienia, o kiérym mowa w ust. 2 ppkt 4).

Zaplata wynagrodzenia czgsciowego, o ktérym mowa w ust. 3 ppkt 1), 2), 3), 4), nastapi
przelewem, na podstawie prawidiowo wystawionej /wystawionych faktur czeSciowych VAT, na
rachunek bankowy Wykonawcy w nich wskazany, w terminie 14 dni liczac od daty ich wptywu do
Zamawiajgcego.
Faktury, o ktorych mowa w ust. 4 nalezy wystawi¢ na;
Wojewddztwo Zachodniopomorskie
Ul. Korsarzy 34, 70-540 Szczecin
NIP: 851 28 71 498
Za dzien zaplaty uwazany bedzie dzien obcigzenia rachunku Zamawiajgcego.
Warunkiem wystawienia przyjecia i zaptaty przez Zamawiajacego faktur jest najpierw podpisanie —
bez zastrzezen - przez obie strony umowy, protokotu zdawczo — odbiorczego, o czym mowa w §
4 ust. 6.

§7

Niewykonanie iub nienalezyte wykonanie przedmiotu umowy ( obowiazuje w przypadku, gdy

Jeden Wykonawca realizuje wigcej niz jeden folder albo wszystkie foldery)

W przypadku niedostarczenia Zamawiajacemu przedmiotu zaméwienia, w terminach okre$lonych
w zatgcznikach nr .............. , Zamawiajgcy uprawniony bedzie wediug wiasnego uznania do
naliczenia Wykonawcy kary umownej za kazdy rozpoczety dzier op6znienia w wysokosci:

a) odpowiadajgcej 0,5 % wartodci calego wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 6 ust. 1
lub
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b) odpowiadajacej 2 % wartosci czedciowego wynagrodzenia, o kidrym mowa w § 6 ust 2 ppkt 1)
2), ppkt 3) ppkt 4).

¢) Jezeli okres opoznienia przekroczy 14 dni, Zamawiajacemu przysiuguje, wedle jego uznania,
prawo odstgpienia od niniejszej umowy w catosci lub w tej czeéci, ktérej dotyczy opdznienie.
Oswiadczenie o odstapieniu moze byé zlozone w terminie 30 dni od powstania uprawnienia
do jego zlozenia.

W wypadku nienalezytego wykonania cafosci [ub czesci przedmiotu zaméwienia, to jest w

szczegdlnosci stwierdzenia w protokole zdawczo-odbiorczym przez obie strony umowy

zastrzezen, co do jakosci jego wykonania, Zamawiajacy nie przyjmie dostarczonego przedmiotu

zamowienia, a Wykonawca zobowigzany bedzie gcznie do:

a) odbioru z powrotem na wilasny koszt i ryzyko wersji drukowanej dostarczonego przedmiotu
zamowienia,

b) zaptaty na rzecz Zamawiajgcego kary umownej w wysokosci odpowiadajacej 10 % wartosci
wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 6 ust. 1 lub odpowiadajgcej 20 % wartosci
wynagrodzenia czesciowego, o ktérym mowa w § 6 ust 2 ppkt 1), 2), 3), 4) - wediug wyboru
Zamawiajgcego, oraz

) poprawienia nienalezycie wykonanej czesci (lub catosci) przedmiotu umowy badz jego
wykonania w cafosci od nowa, na wiasny koszt, w terminie 14 dni od dnia otrzymania
pisemnego wezwania Zamawiajgcego do poprawienia przedmiotu zaméwienia lub od dnia
zgloszenia przez Zamawiajacego zastrzezen, c¢o do wykonania przedmiotu zamowienia w
trakcie czynno$ci odbiory, o ktorych mowa w § 4 ust. 2.

3. W sytuacji, gdy przedmiot zamowienia w catosci lub w cze$ci nie zostanie poprawiony w terminie

b

w

okreslonym w ust. 2 lit. ¢) lub mimo poprawienia nie nadaje sie do rozpowszechnienia ~
Zamawiajgcemu przystuguje, wedle swojego uznania, prawo do odstapienia od niniejszej umowy
w calosci lub w nienalezycie wykonanej czesci. O$wiadczenie 0 odstapieniu moze zostaé zlozone
w terminie 30 dni od powstania uprawnienia do jego zlozenia. Kar umownych z tytutu opéznienia
nie nalicza sie.

. W sytuacji, gdy Zamawiajacy zrealizuje prawo do odstapienia od umowy z przyczyn, o ktérych

mowa w ust. 3, bedzie on réwniez uprawniony do naliczenia Wykonawcy kary umownej z tytutu
hiewykonania przez niego catosci przedmiotu zaméwienia odpowiadajacej 20 % kwoty
wynagrodzenia brutto, o ktérej mowa w § 6 ust. 1 lub czesci przedmiotu zaméwienia
odpowiadajacej 20 % wartosci wynagrodzenia czesciowego brutto, o ktérym mowa odpowiednio
w § 6 ust 2 ppkt 1), 2), 3), 4).

. W sytuacji, gdy kara umowna, przewidziana w ust. 1, 2 i 4, nie pokrywa calosci szkody,

Zamawiajgcemu przystuguje prawo zadania odszkodowania uzupetniajgcego na zasadach
o0gélnych.

8. Wykonawca wyraza zgode na potracenie naliczonych kar umownych z przystugujacego mu z tytutu

7.

e

wykonania przedmiotu niniejszej umowy wynagrodzenia.

W razie wystgpienia istotnej zmiany okolicznoéci powodujacej, ze wykonanie zaméwienia nie lezy
w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili jego zlozenia. Zamawiajgcy
moze odstapic od realizacji zaméwienia, w ciggu 30 dni od dnia powziecia wiadomosci o
powyzszych okoliczno$ciach. W takim przypadku Wykonawca moze zgdaé jedynie wynagrodzenia
naleznego mu z tytulu wykonania cze$ci zamodwienia. Podstawg do okreslenia naleznego
Wykonawcy wynagrodzenia bedzie stopieri realizacji zaméwienia oraz udokumentowanie kosztow
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poniesionych przez niego, a zaangazowanych w celu nalezytego przygotowania do wykonania
umowy.
§6a
Wynagrodzenie
(obowiazuje w przypadku, gdy jeden Wykonawca realizuje jeden folder)
Wynagrodzenie Wykonawcy za realizacje przedmiotu zamoéwienia Wynosi ..........c.................
{stownier ....................................) Zh brutio i obejmuje podatek VAT wwys. ....... ...z

Zapiata wynagrodzenia nastgpi po wykonaniu, dostarczeniu i przyjeciu przez Zamawiajacego bez
zastrzezef przedmiotu zaméwienia, przelewem, na podstawie prawidiowo wystawione] faktury
VAT, na rachunek bankowy Wykonawcy w niej wskazany, w terminie 14 dni liczac od daty wptywu
faktury do Zamawiajgcego.

Fakture, o ktérej mowa w ust. 2 nalezy wystawi¢ na:
Wojewoédztwo Zachodniopomorskie
Ul. Korsarzy 34, 70-540 Szczecin
NIP: 851 28 71 498
Za dzien zaplaty uwazany bedzie dzief obcigzenia rachunku Zamawiajacego.

Warunkiem wystawienia, przyjecia i zaplaty przez Zamawiajacego faktury jest najpierw
podpisanie — bez zastrzezen - przez obie strony umowy, protokotu zdawczo — cdbiorczego, o
czym mowa w § 4 ust. 6.

§7a
Niewykonanie lub nienalezyte wykonanie przedmiotu zaméwienia
(obowiazuje w przypadku, gdy jeden Wykonawea realizuje jeden folder)

W przypadku niedostarczenia Zamawiajacemu przedmiotu zamdwienia, w terminie okreslonym w
zafgezniku nr ....(nr zaf. ~ stosownfe do tytutu foldera), Zamawiajgcy uprawniony bedzie wediug
wilasnego uznania do naliczenia Wykonawcy kary umownej za kazdy rozpoczety dzien opdznienia
w wysokosci odpowiadajacej 0,5 % wartosci wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 6a ust. 1.

Jezeli okres opoznienia przekroczy 14 dni, Zamawiajacemu przysiuguje, wedle jego uznania,
prawo odstgpienia od niniejszej umowy w catosci lub w tej czedci, ktdrej dotyczy opdznienie.
Oswiadczenie o odstapieniu moze byé ziozone w terminie 30 dni od powstania uprawnienia do
jego zlozenia,

W wypadku nienalezytego wykonania caioéci lub czesci przedmiotu zaméwienia, to jest w
szczegolnoSci  stwierdzenia w protokole zdawczo-odbiorczym przez obie strony umowy
zastrzezen, co do jakosci jego wykonania, Zamawiajacy nie przyjmie dostarczonego przedmiotu
zamowienia, a Wykonawca zobowigzany bedzie tgcznie do:

a) odbioru z powrotem na wiasny koszt i ryzyko wersji drukowanej dostarczonego przedmiotu
zamodwienia,

b) zaplaty na rzecz Zamawiajacego kary umownej w wysokosci odpowiadajacej 10 % wartosci
wynagrodzenia brutto, o ktérym mowa w § 6a ust. 1 oraz

c) poprawienia nienalezycie wykonanej czesci (lub catosci) przedmiotu zaméwienia badz jego
wykonania w cato$ci od nowa, na wilasny koszt, w terminie 14 dni od dnia otrzymania
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pisemnego wezwania Zamawiajacego do poprawienia przedmiotu zaméwienia lub od dnia
zgloszenia przez Zamawiajacego zastrzezen, ¢o do wykonania przedmiotu zaméwienia w
trakcie czynnosci odbioru, o ktérych mowa w § 4 ust. 2.

4. W sytuacii, gdy przedmiot zamoéwienia w catosci lub w czesci nie zostanie poprawiony w terminie
okreslonym w ust. 3 lit. ¢) lub mimo poprawienia nie nadaje sie do rozpowszechnienia —
Zamawiajgcemu przystuguje, wedle swojego uznania, prawo do odstapienia od niniejszej umowy
w catosci lub w nienalezycie wykonanej czesci. O§wiadczenie o odstgpieniu moze zostaé zlozone
w terminie 30 dni od powstania uprawnienia do jego ziozenia. Kary umownej z tytutu opdZnienia
nie nalicza sig.

5. W sytuacji, gdy Zamawiajacy zrealizuje prawo do odstapienia od umowy z przyczyn, o kiérych
mowa w ust. 4, bedzie on réwniez uprawniony do naliczenia Wykonawcy kary umownej z tytutu
niewykonania przez niego calosci przedmiotu zamoéwienia odpowiadajacej 20 % kwoty
wynagrodzenia brutto, o ktérej mowa w § 8a ust. 1.

8. W sytuacji, gdy kara umowna, przewidziana w ust. 1 lub 5 nie pokrywa calosci szkody,
Zamawigjacemu przystuguje prawo zadania odszkodowania uzupeiniajacego na zasadach
ogolnych,

7. Wykonawca wyraza zgode na potracenie naliczonych kar umownych z przystugujacego mu z
tytutu wykonania przedmiotu niniejszej umowy wynagrodzenia.

8. W razie wystapienia istotnej zmiany okoliczno$ci powodujacej, ze wykonanie zaméwienia nie lezy
w interesie publicznym, czego nie mozna bylo przewidzieé w chwili jego zlozenia. Zamawlajgcy
moze odstgpié od realizacji zamoéwienia, w ciggu 30 dni od dnia powziecia wiadomosci o
powyzszych okolicznoéciach. W takim przypadku Wykonawca moze zadaé jedynie wynagrodzenia
haleznego mu z tytutu wykonania czesci zaméwienia. Podstawa do okreslenia naleznego
Wykonawcy wynagrodzenia bedzie stopieri realizacji zaméwienia oraz udokumentowanie kosztow
poniesionych przez niego, a zaangazowanych w celu nalezytego przygotowania do wykonania
Umowy.

§8
1. Osobg upowazniong ze strony Zamawiajacego do kontakiéw z Wykonawcy oraz do odbioru
przedmiotu zaméwienia jest p. Jolanta Bernat lub p. Stanistaw Prusiewicz, nr tel. (91) 44 19 133,
e-mail. jbernat@wzp.pl ; sprusiewicz@wzp.pl oraz p. Magdalena Bulikowska ~ Kierownik Biura

Turystyki, tel. 91 44 19 132, e-mail; mbulikowska@wzp.pl
2. Osobg upowazniong ze strony Wykonawcy do kontakiéw z Zamawiajagcym  jest

................................................................. Artel (o) s
e-mail
3. Osoba upowazniong ze strony Wykonawcy do osobistej obecnosci przy dostarczaniu
Zamawiajgcemu przedmiotu  zaméwienia  jest ...........oceieiiii e T el
{...... ) semaill
§9

W sprawach nieuregulowanych postanowieniami umowy znajduja zastosowanie przepisy:
1) ustawy z dnia 23 kwietnia 1964 r. kodeks cywilny,
2) ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamowien publicznych.
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§10
Wszelkie zmiany umowy wymagajg formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Stosownie do przepisu art. 144 ustawy Prawo Zamodwiert Publicznych Zamawiajgcy przewiduje
mozliwos¢ zmiany postanowieri zawartej umowy w stosunku do tresci oferty, na podstawie ktdrej
dokonano wyboru wykonawcy jezeli zmiany te sg dla Zamawiajacego korzystne lub wyhikly
z okolicznosci ktérych nie mozna bylo przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy. W szezegolnosci
zmianie moze ulec termin realizacji przedmiotu umowy o czas wystepowania przeszkod
o obiektywnym charakterze, ktére nie byly przez Strony przewidziane, ani do ktérych wystapienia
Strony umowy sie nie przyczynity.

Niezaleznie od powyzszego, Strony dopuszczajg moziiwosé zmian redakcyjnych Umowy, zmian
bedgcych nastgpstwem zmian danych Stron ujawnionych w rejestrach publicznych oraz zmian
dotyczacych wskazania przedstawicieli stron wyznaczonych do prowadzenia spraw Zwigzanych
z realizacjg umowy, a takze zmian korzystnych z punktu widzenia realizacji przedmiotu umowy,
w  szczegllnosci przyspieszajgcych realizacje, obnizajacych koszt ponoszony przez
Zamawigjgcego na wykonanie, utrzymanie lub uzytkowanie przedmiotu umowy badz
zwigkszajgcych uzytecznosé przedmiotu umowy. W takiej sytuacji, Strony wprowadza do umowy
stosowne zmiany weryfikujgce redakcyjne dotychczasowe brzmienie umowy badz wskazujace
nowe dane wynikajace ze zmian w rejestrach publicznych albo tez kierujac sie poszanowaniem
wzajemnych intereséw, zasadg réwnodci Stron oraz ekwiwalentno$ci $wiadczen i przede
wszystkim zgodnym zamiarem wykonania przedmiotu umowy, okresla zmiany korzystne z punktu
widzenia realizacji przedmiotu umowy.

Wszelkie zmiany wprowadzane do ninigjszej umowy dokonywane bedg z poszanowaniem
obowigzkéw wynikajgcych z obowigzujacego prawa, w tym w szczegéinosci art. 140 ust. 3 ustawy
Prawo zamdwien publicznych oraz zasad og6inych rzadzacych ta ustawa,

Za zmiang umowy nie bedzie traktowana zmiana wysokosci podatku od towaréw i ustug VAT.

§11
Spory powstate w zwigzku z realizacja umowy rozstrzygane beda przez Strony przede wszystkim
na drodze polubowne;j.
W przypadku niemoznoséci osiggnigcia porozumienia na drodze polubownej wszelkie spory
powstale w zwiazku z realizacja umowy Strony poddajg rozstrzygnigciu wlasciwemu sadowi
siedziby Zamawiajgcego.

§12
Integralna czescig umowy sa;
1. Zalacznik / zatgeznikinr..................... tj. opis przedmiotu zaméwienia
Zatnr ... Protokét zdawezo — odbiorczy
§13

Umowe sporzadzono w dwéch jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron.
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PROTOKOL. ZDAWCZO - ODBIORCZY

Wykonawca oswiadcza, zew dniu .......................... zostata dostarczona Zamawiajgcemu wersja
drukowana przedmiotu umowy w postaci:

(nazwa foldera) ........ccooiveveviiiiii s i e e

wersja polska

(ilos¢ paczek) ............... posztuk ............... fwpaczce=......................... €Qz.
Uwagi- (w przypadku gdy np. ktéras z paczek zawiera odmienng ilos¢ sztuk niz pozostate)
Wersja angielska

(ilos¢ paczek) ............... posztuk ............../;wpaczce =............co e

Uwagi- (w przypadku gdy np. ktoras z paczek zawiera odmienng ilos¢ sztuk niz pozostate)

(nazwa foldera }........ceeiiiiiiiii e e

Wersja polska

(ilos¢ paczek )..........ocoooevevve . pOSZUK oo wpaczece = ..o, egz.
Uwagi - (w przypadku gdy np. ktéra$ z paczek zawiera odmienna ilo$¢ sztuk niz pozostate)

Wersja angielska
(los¢ paczek) ............... posztuk ............./.Wpaczce =..............coeeun,
Uwagi- (w przypadku gdy np. ktéras z paczek zawiera odmienng ilo§¢ sztuk niz pozostate)

Wersja niemiecka
(ilo&¢ paczek) ............... posziuk ............./wpaczce =... ..........coeeeee...
Uwagi- (w przypadku gdy np. ktéra$ z paczek zawiera odmienng ilos¢ sztuk niz pozostale)

(nazwa foldera) .............cvveveceuceiiiien e e

wersja polska

(ilo&¢ paczek) ............... posztuk ............... Mwpaczce=.......................... egz.
Uwagi- (w przypadku gdy np. ktéras z paczek zawiera odmienng ilo$¢ sztuk niz pozostate)
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Wersja angielska
(ilos¢ paczek) ............... pOSZtUK .....ooe. ... /W PECZCR =... ..o
Uwagi- (w przypadku gdy np. ktéras z paczek zawiera odmienng ilogé sztuk niz pozostate)

Wersja niemiecka

4) {(nazwa foldera )............ciiiiiiieisineiiiinr e err s serseen
Wersja polska
(ilosé paczek )....ooovveiiiiiee e PO SZIUK e Mwpaczee = egz.
Uwagi - (w przypadku gdy np. ktéras z paczek zawiera odmiennag ilos¢ sztuk niz pozostate)

Wersja niemiecka
(ilos¢ paczek) ............... posziuk ............... fwpaczee =............coiiii i,
Uwagi- (w przypadku gdy np. ktéra$ z paczek zawiera odmienng, ilosé sztuk niz pozostate)

2. Wykonawca oswiadcza, ze wersja drukowana przedmiotu umowy, w calosci ww. naktadu zostala
dostarczona Zamawiajgcemu w stanie nienaruszonym, wolnym od wad zaréwno merytorycznych
jak i technicznych (w szczegéinosci: zawilgocen, sklejania sie kartek, odwrotnego sklejenia kartek,
istnienia pustych — niezadrukowanych stron itp.)

3. Strony umowy wspdinie dokonaty wyrywkowego sprawdzenia wersji drukowanej przedmiotu
umowy, w szczegdinosci pod katem jego wykonania technicznego, o ktorym mowa w pkt 2,
w ilosci:

1) {nazwa foldera) .......ccoovveeiiriiiir e
wersja polska
po 1 egz. z 3 réznych paczek

Wersja angielska
po 1 egz. z 3 réznych paczek

Wersja niemiecka
po 1 egz. z 3 rdznych paczek
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(nazwa foldera) .........coviiremnn i e anen
wersja polska
po 1 egz. z 3 réznych paczek

Wersja angielska
po 1 egz. z 3 réznych paczek

Wersja niemiecka
po 1 egz. z 3 réznych paczek

(nazwa foldera) .......cc..ocoiveinisiiccn
wersja polska
po 1 egz. z 3 réznych paczek

Wersja angielska
po 1egz. z 3 roznych paczek

Wersja niemiecka
po 1 egz. z 3 r62znych paczek

(nazwa foldera) ......c..ccciveniiinnnnnriciinie e eee e aens
wersja polska
po 1 egz. z 3 réznych paczek

Wersja angielska

po 1 egz. z 3 réznych paczek

L o TSRO OP PRSP
Wersja niemiecka

po 1 egz. z 3 réznych paczek

G e e e e
Wykonawca oSwiadcza, ze w dniu .............. PO przekazat Zamawiajagcemu nosnik
magnetyczny z zapisem wersji elektronicznej przedmiotu umowy.

Zamawiajacy o$wiadcza, ze w dniu ... dokonat otwarcia zapiséw wersji

elektronicznej przedmiotu zaméwienia, celem sprawdzenia ich poprawnosci wykonania.

Projekt wspéHinansowany przez Unie Europejska z Europejskiege Funduszu Rozwoju Regionalnego
w ramach Regionalnege Programu Operacyjnego Wojewodztwa Zachodniopomorskiego na lata 2007 — 2013,
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W oparciu o pkt 1- 5, Zamawiajacy oswiadcza, co nastepuje:

a) dokonuje sie / nie dokonuje sie (*} przyjecia wersji drukowanej przedmiotu umowy,

b) dokonuje si¢ / nie dokonuje sie (*) przyjecia wersji elektronicznej przedmiotu umowy.

{*) niepotrzebne skreslié.

XXM,

XX,

XXIV.

2 i

\ o

Wskazanie czesci zamoéwienia, ktora moze byé powierzona podwykonawcom. Zmiany
umowy:

Zamawiajgey dopuszcza udziat podwykonawcdw. W przypadku, gdy Wykonawca przewiduje
koniecznosé korzystania z ustug podwykonawcow, zobowigzany jest wskazaé w ofercie
czesci zamdwienia, ktérych wykonanie powierzy podwykonawcom.

Zamawiajacy przewiduje mozliwosé wprowadzania zmian do tre$ci umowy w zakresie
wskazanym we wzorze umowy.

Maksymalna liczba Wykonawcdw, z ktorymi Zamawiajacy zawrze umowe ramows,
jezeli Zamawiajacy przewiduje zawarcie umowy ramowej:

Zamawiajgcy nie prowadzi postgpowania w celu zawarcia umowy ramowe.

Informacje dodatkowe dotyczace wysokosci zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu,
jezeli zamawiajacy przewiduje ich zwrot oraz aukcji elektronicznej, jezeli zamawiajacy
przewiduje aukcje elektroniczng.

Wszystkie koszty zwigzane z uczestnictwem w postepowaniu, w szczegdlnosci z
przygotowaniem i zlozeniem ofert ponosi Wykonawca skiadajgcy oferte.

Zamawigjacy nie przewiduje zwrotu kosztéw udziaiu w postepowaniu.
Zamawiajacy nie przewiduje aukcji elektroniczne;.

Pouczenie o $rodkach ochrony prawnej przystugujacych Wykonawcy w toku
postepowania o udzielenie zaméwienia:

Wykonawcom przystugujg sredki ochrony prawnej okreslone w Dziale VI ustawy PZP.
Wykaz zatacznikéw do SIWZ

Formularz ofertowy — zatgcznik nr 1.

Oswiadczenie o spelnieniu warunkdw udziatu w postepowaniu — zatgeznik nr 2.
Oswiadczenie o niepodleganiu wykluczeniu z postepowania -zatgeznik nr 3.

Opis przedmiotu zamoéwienia — zalgcznik nr 4.

Doswiadczenie Wykonawcy — zalgeznik nr 5.

Oswiadczenie skladane zgodnie z wymaganiami art. 26 ust. 2 b ustawy prawo zamowiefi
publiczaych — zatgcznik nr 6.

Projekt wspéifinansowany przez Unig Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewédziwa Zachedniopomorskiego na lata 2007 — 2013,
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Niniejsza SIWZ przedkiada do akceptacji Komisja Przetargowa w nastepujacym skiadzie:

Funkcja w Komisji Przetargowej: Imie i Nazwisko: D@‘?gﬁ@i@l\

Wydzialu Tury styki,
Aarl B mOC|)

Przewodniczacy iKomisji: Damian Gre$
Czlonek: Magdalena Bulikowska
Czionek: Bozena Wolowczyk \92(54) Yok

TUBEOWNY SPECTALISTA

w Wydziale Turystyki
: darki | Promocy
Czionek: Jolanta Bernat /OG s E(L* ‘_1 g c, > /

Jolartd Bérnat” "

PODINSPEKTOR
, o v Wydziale T ospodaski
Czionek: Stanistaw Prusiewicz i
Fey wicz
Czfonek: Sekretarz Komisji: Joanna Dudka | JRAXLOASOH W Ludat iy,

Joanna Dug,,

Zatwierdzam:

_ MARW‘ WA

(Kieroxpr{i%l?a%g\fv?afagego)

Projekt wspétfinansowany przez Unie Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego na lata 2007 — 2013.
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Zalacznik nr 1 do SIW2Z

Adres siedziby Wykonawcy/Wykonawcow:
UNCA oo
Kod, migjscowose: ...,
Nrtelefonu: ...
NFfaksu: e,
E-maii.

Dane teleadresowe osoby upowaznionej

do kontaktowania sie z Zamawigjgcym:

Wojewdédziwo Zachodniopomorskie
Urzad Marszatkowski Wojewodztwa
Zachodniopomorskiego

ul. Korsarzy 34, 70-540 Szczecin

OFERTA CENOCWA

W odpowiedzi na ogloszenie o rozpoczeciu postgpowania o udzielenie zamdéwienia publicznego
prowadzonego w trybie przetargu nieograniczonego na ,Opracowanie, ttumaczenie na j. niemiecki i
angielski, skiad oraz druk folderéw: ,Zachodniopomorska Kraina Wodna”, ,Zachodniopomorski Szlak
Zeglarski”, ,Zachodniopomorskie - turystyka campingowa®’, ,Zachodniopomorskie dla dzieci i
miodziezy”, realizowanego w ramach projektu: ,Zachodniopomorskie — Morze przygody. Promocja
turystyczna Wojewodziwa Zachodniopomorskiego”.

My nizej podpisani

----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

(nazwa (firma) doktadny adres Wykonawcy/\Wykonawedw); w przypadku skfadania oferty wspéinej podaé nazwy {frmy) i dokiadne adresy wszZystkich
wykonawcow skladajgeyeh wspbing oferte

1. Skiadamy ofertg¢ na wykonanie przedmiotu zaméwienia zgodnie ze specyfikacjg istotnych
warunkdéw zamdbwienia.

2. Os$wiadczamy, ze zapoznalismy sig ze specyfikacjg istotnych warunkéw zaméwienia i uznajemy
sig za zwigzanych okreslonymi w niej postanowieniami i zasadami postepowania.

3. Oferujemy wykonanie przedmiotu zaméwienia za cene brutto™:

' Wykenawea podaje ceny na czesci, w ktérych skiada oferte. Pozostate pola pozostajg niewypetnione.

Projekt wsp&ffinansowany przez Unig Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego na lata 2007 — 2013.
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Czegsé nr 1: Zachodniopomorska Kraina Wodna, naktad taczny: 16.000 egz., w tym: 5.000 egz. —
wersja polska, 6.000 egz. - wersja niemiecka, 5.000 egz. - wersja angielska — za cene

Czes¢ nr 2: Zachodniopomorski Szlak Zeglarski, nakiad taczny: 16.000 egz., w tym: 4.000 egz. —
wersja polska, 6.000 egz. — wersja niemiecka, 6.000 egz. — wersja angielska, za cene

Czese nr 3: Zachodniopomorskie — turystyka campingowa, nakid faczny: 10.000 egz., w tym: 2.000
egz. — wersja polska, 6.000 egz. — wersja niemiecka, 2.000 egz. — wersja poiska, za cene

Czes¢ nr 4. Zachodniopomorskie dla dzieci i miodziezy, nakiad taczny: 12.000 egz, w tym: 5.000
egz. — wersja polska, 5.000 egz. — wersja niemiecka, 2.000 egz. — wersja angielska, za cene

4. Uwazamy sie za zwigzanych niniejszg ofertg przez czas wskazany w specyfikacji istotnych
warunkow zamdéwienia, fj. przez okres 80 dni od uptywu terminu skiadania ofert.

5. Zamoéwienie zrealizujemy samodzielnie / przy udziale podwykonawcow’:

8. Podwykonawcy bedg wykonywaé nastepujgce zakres prac wchodzgcych w zakres przedmiotu
zamowienia:

7. Oswiadczamy, ze sposéb reprezentacji konsorcjum dla potrzeb ninigjszego zaméwienia jest
nastepujacy:

(Wypeiniaja jedynle przedsiebiorcy skiadajacy oferle wspdina)

8.  Oswiadczamy, ze zapoznali$my sig z Istotnymi Postanowieniami Umowy i zobowigzujemy sie, w
przypadku wyboru naszej oferty, do zawarcia umowy zgodne] z ninigjszg ofertg, na warunkach
okreslonych Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zaméwienia, w miegjscu i terminie wyznaczonym
przez Zamawiajgcego.

9. Osobami upowaznionymi do kontaktu z Zamawiajacym w sprawie niniejszego zaméwienia sa;

1 tel........... DTN 7= PR
D OO tel e TAX
10. Oferte niniejszg skladamy na ................ kolejno ponumerowanych stronach.

11. Zaigcznikami do niniejszej oferty sa;

2 Niepotrzebne skresfic. W przypadku nie skreslenia Zamawiajacy przyjmie, ze Wykonawca zrealizuje zamowienie
samodzielnie.

Projekt wspdifinansowany przez Unig Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Zachodniopomorskiego na lata 2007 — 2013.
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e et e e ,
3. y

(podpis osoby upowaznionej do reprezentacji)

{podpis osoby upowainionej do reprezentacyi)

Projekt wspotfinansowany przez Unie Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddziwa Zachodniopomorskiego na lata 2007 — 2013,
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Zatacznik nr 2 do SIWZ

OSWIADCZENIE
O SPELNIANIU WARUNKOW UDZIALU W POSTEPOWANIU

Oswiadczam, ze speiniam(y) wszystkie warunki udziatu w przedmiotowym postepowaniu
okreslone w Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zaméwienia oraz spetniam warunki okreslone w art. 22

ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zaméwien publicznych {Dz. U. z 2010r. nr 113, poz.
759 z pdzn. zm.).

{(podpis osoby upowaznionej do reprezentacyi)

Projekt wspdffinansowany przez Unie Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwaju Regionalnego
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewédztwa Zachodniopomorskiege na lata 2007 — 2013.
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Zalacznik nr 3 do SIWZ

OSWIADCZENIE
O NIEPODLEGANIU WYKLUCZENIU Z POSTEPOWANIA

Oswiadczam, ze brak jest podstaw do wykluczenia mnie(nas) z przedmiotowego
postgpowania o udzielenie zaméwienia w oparciu o art. 24 ust. 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r,
Prawo zaméwien publicznych ( Dz. U. z 2010r. nr 113, poz. 759 ze. Zm.).

(podpis osoby upowaznionej do reprezentacji)

Projekt wspéffinansowany przez Unie Europejska z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
w ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewédztwa Zachodniopomorskiego na lata 2007 - 2013,
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UNIA EUROPEJSKA
PROGRAM REGIONALNY EUROPEJSKI FUNDUSZ
NARODOWA STRATEGHA SPOINOSCH ROZWOJU REGIONALNEGO

Zalacznik nr § do SIWZ

Doswiadczenie wykonawcy

Pieczet Wykonawcy

Skiadajac oferte w przetargu nieograniczonym na:

yOpracowanie, tlumaczenie na j. niemiecki i angielski, sklad oraz druk folderéw:
nZachodniopomorska Kraina Wodna”, ,,Zachodniopomorski Szlak Zeglarski", »Zachodniopomorskie
— turystyka campingowa”, ,, Zachodniopomorskie dla dzieci i mlodziezy”, realizowanego w ramach
projektu: ,Zachodniopomorskie — Morze przygody. Promocja furystyczna Wojewoddztwa
Zachodniopomorskiego™, wspotfinansowanego ze $rodkdow Unii Europejskiej w ramach
Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddziwa Zachodniopomorskiego na . 2007 - 2013”

oswiadczamy, Zze w okresie ostathich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie wykonalismy nastepujgce ustugi odpowiadajace
wymaganiom SIWZ:

Opis zadania®:

. Termin
- tytut wydawnictwa, .
L o o realizacji Wartosé ustugi Nazwa Zleceniodawcy,
- krétki opis zawartosci (m-c/rok) brutto [z{] adres, dane kontaktowe
merytorycznej wydawnictwa
- objetosé
1 2 3 4

Dotgczyé dokumenty potwierdzajgce nalezyte wykonanie/wykonywanie wyszczegblnionych wyzej ustug
{np. protokét odbioru koricowego, referencje)

¢ Zgodnie z SIWZ wymaga sie by Wykonawca wykonat nalezycie co najmniej dwie usiugi, z ktérych kazda z osobna spefniata

acznie nastepujace wymagania:

a} obejmowata opracowanie merytoryczne treSci wydawnictwa, wykonanie zdjeé, wykonanie projektu skiadu oraz druku
wydawnictwa,

b) miata objeto$é co najmniej 30 stron (bez oktadek),

c) miata warto$¢ min. 20.000 zi brutto (dwadziescia tysiecy zi. 00/100).



UNIA EUROPEJSKA
PROGRAM REGIONALNY EUROPEJSKIFUNDUSZ
HARODOWA STRATEGIA SPOINOSCI ROZWOJU REGIONALNEGO

Zatgeznik nr 6 do SIW2
OSWIADCZENIE

SKLADANE ZGODNIE Z WYMAGANIAMI
ART. 26 UST. 2 B USTAWY PRAWO ZAMOWIEN PUBLICZNYCH.

My nizej podpisani

(nazwa (firma) dokiadny adres WykonawcyMykonawcedw); w przypadku skiadania oferty wspéinej podaé nazwy (firmy) i dokiadne adresy wszystkich
wykonawcéw skiadajacych wspding oferle

Zobowigzujemy sie do udostepnienia firmie:

"

na czas realizacji zamowienia obejmujgcego ,o...coovvvvveeie

swojego potencjatu dotyczgcego wiedzy / doswiadczenia /potencjatu technicznego / kadry / zdolnosci
finansowych® zgodnie z dyspozycjg art. 26 ust. 2 b ustawy Prawo zaméwien publicznych.

Udostegpnienie potencjatu bedzie polegato na:

{podpis osoby upowaznionef do  reprezentacji
wykonawey udostepniajgcego potencjat )

(podpis osoby upowaznionej do reprezentacji
wykonawcy udostepniajgcego potencjat )

* Niewlasciwe skreslic.
* Wskazaé w sposéb jednoznacznie potwierdzajacy w jakiej formie nastapi udostepnienie zasobu.



